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Como complemento de la .información básica qua figura en el segundo, informa del
Iraq relativo a li aplicación de la Convención Internacional sobra la represión y el
castigo del crimen da apartheid, deseamos señalar qua 3l Iraq ss ha oouesto •sistemá-
ticamente a toda forma "de racismo tanto sn al plano nacional corao an al internacional
y que se ha adherido a todas las convenciones internacionales cuyo objeto es combatir
al racismo, corao por s jai-apios

1. La Convención Internacional sobre la Eliminación ele Todas las Formas de
Discriminación Racial;

2. El Pacto Internacional da Derechos Civiles y Políticos;

3. La Convención da la UNESCO relativa a la lucha contra las discriminaciones
en la esfera de la enseñanza;

4- SI Convenio da la OIT. relativo a la discriminación en materia, de empleo
y ocupación.

El Iraq considera que el principio da la no discriminación es una norma ineludible
del derecho internacional que refleja los valores culturales sostenidos por los
Estados signatarios de lá Carta de las 'Ñac ion-as Unidas.

SI Iraq participa también en la lucha internacional contra la eliminación del
racismo y apoya todos los movimientos da liberación qua represetan a los pueblos
colonizados porque considera que el racismo y ¿1 colonialismo son crímenes de lesa
humanidad.

Detalles sobre la aplicación da la Convene:lón da conformidad con__l_as_jiirectrices
establecidas por el Grupo de los Tres y mencionadas en al artículo IX de la
Convención"

1. Información 'sobre las medidas legislativas^ j udJLc jal es y _adain igtrati va s
relativas a la aplicacj^_de_la-T-Con_yencion

a) Disposiciones__legalsg__que califican al apartheid como crimen da lesa
humanidad

Confirmando el hecho de que considera al apartheid cerno un crimen de lesa huma-
nidad, el Iraq se adhirió a la Convención Internacional, cuyo secundo artículo define

como un crimen de lesa humanidad..

En virtud da dicha adhesión, el texto de ese segundo artículo pasó a formar parte
integrante de la legislación nacional iraquí.

En consecuencia se considera al apartheid como un crimen de lesa humanidad y una
grave violación del derecho internacional y de los principios incorporados en la
Carta ds las ilaciones Unidas.

A este respecto deseamos recordar los textos que ya fueron citados en al segundo
informe, en especial el artículo 19 de la Constitución iraquí qus establece: Todos
3.OS ciudadanos son iguales ants la ley sin diacriminaciones por razones de sexo,
raza, idioma, clase social o religión.
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El Código Panal establece las penas para los casos de discriminación racial y,
en especial para el aparthaid, como se precisa mas adelante.

Los tribunales iraquíes no han dictado ninguna sentencia en relación con el
apartheid- porque, como ya sa sxplicó en si segundo informa, esta cuestión no se
plantea en al Iraq.

>D-1 Pisposj.cionss legales que declaran crimínales las organizaciones y
particulares qua practican el apartheid

El artículo J6 á& la Constitución estipula; Se Drohíbe emprender toda actividad
Incompatible con los objetivos dsi pueblo definidos en lá: r/resar;te Constitución,
realizar cualquisr actividad con la intención da perturbar la unidad nacional da la
población, fomentar la animosidad racial, sectaria o regionalista entro sus miembros,
o atentar contra SUÍJ logros y realizaciones progresistas.

En el párrafo 2 de su artículo 200, el Código Penal iraquí establece; Toda
persona qua provoque, difunda o fomente la intolerancia religiosa o saotaj-ta, xncnrs
a otros a tomar parte en conflictos infesrcotaunales a infcorracialss o provoque senti-
mientos de odio o de hostilidad entre la población del Iraq será castigada, con
prisión máxima do siete años.

El artículo 203 del mismo Código establece? Toda persona que preste apoyo
económico, material o moral con ?1 objeto de aluntar a otros a coneter cualquiera de
los crímenes definidos en el artículo 200 será castigado con una pana máxima de
siete años.

Según si artículo 204» toda persona que aea fundador o miembro an el Iraq de una
asociación, institución u organización destinadas a provocar o difundir el fanatismo
religioso, que incita a otros a tomar parta en conflictos intercomunales o que provoque
sentimientos de odio y da animosidad entre la población del Iraq, sará castigada con
una pena de prisión máxima da 15 años, y una multa que no exceda de los 1.000 dinares,
y toda persona que forme parte de dichas organizaciones o entidades será castigada
con una pena de prisión máxima ds diez años.

El artículo 208 del Código Penal establece que toda persona que, con intención
dolosa, posea o adquiera documentos escritos o impresos o grabaciones con miras
a publicarlos o distribuirlos entre otras personas con el fin de provocar la comisión
de los actos enumerados an los artículos 200 y 202, o da abogar por silos, será
castigada con una pena máxima da siete años de prisión y una multa qus.no exceda
de los 500 diñaras.

La misma pena se impondrá a toda persona que posea cualquier equipo, destinado a
la impresión, grabación o emisión de las resoluciones, lemas o propaganda de cual-
quier movimiento, asociación u organismo que persiga cualquiera de los objetivos
enumerados en los artículos precedentes.

En el artículo 209 se fija la pena por la adquisición de dinero o de servicios
con el fin de abogar por la comisión da los actos especificados en los artículos
precedentes.

Con arreglo a estas disposiciones legislativas, se considera que el apartheid
os un crimen según el artículo II da la Convención quo ha pasado a ssr parte deí la
ley nacional del Iraq.
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'"* Información'sobre las medidas la^i^látivaa , judiciales y adm i n i s t ra, t j. va s
relativas a la aplicación de la Convención

a^ La_ obligación cont_ájiida en al párrafo b) del artíoulo_ IV ele la Convencj._ón_

Las disposiciones dal Código Panal iraquí antes mencionadas se aplican a toda
persona qus corneta cualquiera da los actos anuaerados en al artículo II ds la
Convención.

Puesto qua ai articule II de la Convención ha pasado a -ser parta de la lagis
ción del Iraq, astas disposiciones as aplican a les actos comalidos por personas
qua residan dentro o fuera del Iraq.

b) La obligación contenida an ¿1 artículo III dc_ la,... .Convención

Como ya sa ha indicado, .las personas culpables de los actos especificados sn la
Convención, juntamanta con sus complicas, so:n sancionadas con arreglo a las
disposiciones del Código Penal iraquí,,

Ya hemos señalado que nunca S3 ha presentado ante los tribunales iraquíes
ningún caso de aparthaid ya que esta problema nc exista an el Iraq.

El Iraq aporta una contribución positiva y efectiva a los esfuerzos internacio-
nales conjuntos encaminados al enjuiciamiento y al castigo de las personas culpables
del crimen de apjtrtheid.

c) í^2^--'i^iSIL5£í}ÍL2?i:'iÉ¿?!v! e- art.ícul.2 XI de 1st Conyanción

Dado que el apartheid constituya un crimen de lesa humanidad, las personas cul-
pables del mismo no pueden ser consideradas como delincuentes políticos y se deberá
conceder su extradición con arreglo al artículo XI de la Convención, que forma parte
da la legislación iraquí./

El Iraq destaca la necesidad ds la cooperación internacional en asta esfera y
recuerda la resolución 30'74 (XXVIII) de la Asamblea General, de 5 da diciembre da 1973,
relativa a los principios de cooperación internacional en la identificación, detención
extradición y castigó de 1O?J culpables do crímenes de guerra o da crímenes de lesa
humanidad.

3• Ijnformacion sobre las_ _raedidas 'Legislativas, judiciales y administrativas
relativas a la aplicación da la Convención

a^ La obligacion con_t(Mida en el'párrafo a) del artículo IV de la Convención

Las disposiciones legislativas y constitucionales que se acaban da citar tienen
por principal objeto impedir la difusión da manifestaciones do racismo y, an especial,
de aparthsid, ya que el caatigo de los actos delictivos an virtud del Código Psnal
tiene el doble propósito de prevenir y castigar.
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Con estas medidas legislativas se cumpla la obligación contenida en el párrafo a)
del artículo IV da la Convención.

b) Difusión de información y fomento da la toma de conciencia pública acerca
da las disposiciones de ía Convyn_ción

La política da información del Iraq se deduce 6.0 los principios del Partido
Socialista Arabo Da'ath, y se basa en conceptos fundamentales'cuyo objeto as combatir
el racismo, el 2£2£tl̂ s:ld y el colonialismo.

En consecuencia.. los medios de información, qua incluyan la prensa, la radio y
la televisión, conceden considerable importancia a la campaña contra el racismo y
3- apartheid t d;~; la qua tratan especialmente a fin de suministrar a quienes loen los
diarios, 'escuchan' la radio y miran la televisión una variedad da noticias a informa™
ciónos relativas a la lucha de los pueblos contra el apartheid y el colonialismo.

Los medios da información se ocupan de todas las conferencias sobre la campaña
contra al racismo. También publican ios textos de las convenciones sobre derechos
humanos y sobre la represión de los crímenes racistas en diversas ocasiones como el
aniversario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, el Día Internacional de
la Eliminación de la Diacriminación Racial y la Semana de Solidaridad con si Pueblo
de Namibia.

4* Información relativa a la aplicación del_artículo VI de la Convención

Iraq aporta una contribución efectiva a la prevención y represión del racismo y
del apartheid a distintos niveles internacionales, y presta apoyo y ayuda a los
pueblos víctimas del apartheid. Esta contribución se realiza de las siguientes
maneras t

a) La participación del Iraq en todas las actividades de las Naciones Unidas
destinadas a combatir ül racismo, desde la promulgación á-j la Carta de las Naciones
Unidas hasta la proclamación por la Asamblea Goners! en 1973» del Decenio de la
Lucha contra el Racismo y la Discriminación Racial.

El Iraq también ha participado efectivamente en todas las conferencias de las
Naciones Unidas de lucha contra el racismo y ha expresado su apoyo incondicional a
las resoluciones que condenan el racismo, especialmente el practicado por el régimen
sudafricano, y que denuncian la infama cooperación entra Sudáfrica y los sionistas
racistas de Palestina sn todas las esferas, especialmente la de la energía nuclear.

Por eso el Iraq se transformó en un blanco de ataques y la entidad sionista
aliada al régimen sudafricano bombardeó sus instalaciones nucleares para fines pací-
ficos en combinación con el ataque que inició contra el Iraq el régimen racista que
gobierna el Irán, que está recibiendo armas da la entidad sionista.

b) El Iraq siempre ha prestado su apoyo ilimitado a incondicional a los movi-
mientos de liberación africanos representantes do los pueblos de Africa que son
víctimas del aoartheití.
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Este apoyo sa basa en los concentos de humanitarismo y liberación encarnados 3n
la revolución del 17 al 30 de julio de 1963, que tuvo por objeto establecer una socie-
dad libra de toda forma de discriminación entre los ciudadanos qua viven an una
comunidad humanitaria basada an la igualdad de todo'is "sin. discriminaciones por razones
tía color, rasa, idioma o religión.

. El Iraq seguirá sosteniendo estos principios y continuará apoyando a los pueblos
del mundo que luchan por lograr los objetivos incorporados no sólo en la Carta de las
Naciones Unidas, sino también en todos los instrumentos internacionales da derechos
humanos y, en espacial, sn ios relativos c la lucha contra el racismo. El Iraq
siempre aplica fielmente las convenciones internacionales a las qua se ha adherido.

En el contexto de su actividad sn las ¡daciones Unidas, el Iraq' trata de promover
la creación del tribunal penal, internacional al que se refiere el artículo V de la
Convención. A esto fin, el Iraq presta su apoyo a los órganos pertinentes con el
objeto da facilitar la redacción del estatuto de ase tribunal.


